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60 2010-2011 LindacC. Costa Mesa 2/1/80

62 2012-2013 Jeryl T. Costa Mesa 2/28/93
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66

68



Mensaje del Comite de Literatura

Desde los primeros dias de Alcohdlicos Anénimos y la publicacion de la primera edicion del Libro Grande en
1939, la literatura ha estado inspirando a muchos alcohdlicos no sélo para mantenerse sobrios, pero para
llevar el mensaje de la forma en que han permanecido sobrios y como la literatura ha jugado un papel vital en
su sobriedad continua.

La Meta y propdsito del Comité de Literatura del Panel 64 para el 2014 es inspirar e informar a los grupos,
distritos y a los miembros de la Asamblea del Area del Medio Sur de California a través de sus desplegados y
otros métodos adecuados - de toda la Literatura disponible aprovada por la Conferencia, material audiovisual
y otros articulos especiales.

Queremos motivar e inspirer a los miembros de AA a adquirir y leer la literatura aprovada por la
Conferencia.

El Comité de Literatura del MSCAQ9 es responsable del desarrollo, revision, después de haber traducido y
publicado la Literatura del Area Medio-Sur de California que este comité se encarga de hacer con el fin de
fortalecer a AA como un todo y llevar el mensaje de AA de la mejor manera posible.

El comité de literatura proporciona servicios de revision y edicion cuando se lo solicitan otros comités para
su literatura.

El Comite de Literatura del Panel 64 del MSCAQ9 esta disponible para asistir a los grupos, distritos y
eventos del area cuando se lo solicitan.

El Lema de la Conferencia de Servicios Generales para el 2014 es:
“Comunicar Nuestros Legados - Vital en un Mundo Cambiante”.

La palabra comunicares la clave para el lema de este afio de la Conferencia de Servicios Generales. Sin la
comunicacién hoy en dia, ¢ Donde estariamos?

Por favor, acepte este Libro de Trabajo de Servicios Generales del MSCAQ9 del 2014, ya que sabemos que
usted encontrara que es una herramienta muy Util para aprender mas sobre el Area 09 Medio Sur de
California. Si tienes alguna idea o sugerencia que pueda mejorar este manual, por favor haganoslo saber. De
esta forma, ayudara a asegurar que los que nos siguen en el trabajo de servicio en toda nuestra area estaran
mucho mejor preparado para ayudar al alcoholico que aun sufre.

Saludos Cordiales,

El Comite de Literatura del Area 09 Medio-Sur de California

*El Comite de Literatura esta representado por los Comites de Literatura de habla Hispana y Habla Inglesa
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El Preambulo del RSG

Somos los Representantes de Servicios Generales. El eslabén en la cadena de
comunicacién de nuestros grupos con la Conferencia de Servicios Generales y el mundo de
Alcoholicos AnGnimos.

Estamos conscientes que la autoridad fundamental en A.A. es un “Dios Amoroso” como “El”
se exprese en la conciencia de nuestro grupo. Como servidores de confianza, nuestro trabajo
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es llevar informacion a nuestros grupos para mantener una conciencia de grupo bien
informada. Pasando ésta informacibn a la conciencia de nuestros grupos, estaremos
ayudando a mantener la Unidad y la fuerza tan vital para nuestra comunidad.

Por eso, tengamos paciencia y tolerancia para escuchar cuando otros compartan, valor para
hablar cuando tengamos algo que compartir y la sabiduria para hacer lo que sea mejor para
nuestros grupos y para Alcoholicos Anénimos como un todo.

Lenguaje del M.S.C.A.

Un glosario de términos frecuentemente usados en Actividades de Servicios Generales

*

o A.C.Y.P.A.A. ~ Gente Joven en A A. de todo California.

< A.A.W.S. ~ Servicios Mundiales de Alcohdlicos Anénimos.

< Alterno ~ Un trabajador de servicio que en el grupo, Distrito, 0 a nivel Area, asiste, apoya, al titular encargado de una oficina, y
sustituye al encargado de la oficina en su ausencia.

< Area ~ Es una division geogréfica dentro de un estado o provincia. Un Delegado a la Conferencia representa una Area.

< Comité de Servicio de Area ~ EIl comité del M.S.C.A. esta formado por oficiales de Area, pasados Delegados, CMCD's, alternos

CMCD's, MCD's, otros Oficiales de Distrito, Coordinadores y Co-coordinadores de Comités Permanentes y Coordinados. Hay un minimo de dos
reuniones de A.S.C. entre cada Asamblea regular. El comité de servicio del Area tiene el siguiente proposito:

1. Identificar, definir, y discutir problemas y asuntos del Area, Distritos y Grupos.

2. Obteniendo un consenso de cada Distrito y sus Grupos.

3. Actuando como un comité consultivo de | a Asamblea, Comité Ejecutivo y Delegado.
4. Establecimiento de la Agenda para la préxima Asamblea.

X/

. Archivos ~ Una coleccién de objetos de AA de interés, usualmente mantenido por un comité.
X A.S.C. ~ Comité de Servicio del Area.
<> Asamblea ~ La membrecia incluye al Delegado, Alterna al Delegado, otros Oficiales de Area, Todos los RSG'’s que actualmente estan

sirviendo, CMCD’s, Alternos CMCD’s, MCD’s, Alternos MCD'’s, otros Oficiales de Distrito, y Coordinadores y Co-coordinadores de Comités
Permanentes y Coordinados.

1. La Asamblea es la corriente principal de la estructura de la Conferencia y es la voz representativa del movimiento expresa a si
misma. Es la reunion de la GSR y de la ASC, que delibera sobre y promulga las resoluciones sobre asuntos del servicio que se le
presentan. Sus responsabilidades incluyen

Elegir y apoyar a los oficiales del Area, incluyendo al Delegado a la Conferencia de Servicios Generales.

Siendo un repositorio interino, por medio de sus RSG’s, de la Conciencia colectiva de grupo del Area.

Buscando la unanimidad substancial en todas las decisiones importantes.
Fortaleciendo A.A. como un todo y llevando el mensaje la mejor forma posible en el M.S.C.A.

oarLN

< Box 4-5-9 ~ Es una publicacién bimensual de la Oficina de Servicios Generales, incluyendo muchos articulos de interés.

o Conferencia ~ La Conferencia de Servicios Generales. Esto puede significar:
1. Laestructura incluyendo miembros de comités, RSG's, y Delegados de Estados Unidos y Canada.
2. Lareunién anual de Delegados cada Abril en Nueva York.

o C.C.P. ~ Cooperacion con la Comunidad Profesional. Los Comités de C.C.P. a nivel Distrito, Area, Custodios, y Conferencia ayudan a
llevar el mensaje a los profesionales que trabajan con alcohdlicos.

X Delegado ~ La persona elegida cada dos afios para representar al Area en la Reunién Anual de la Conferencia en Nueva York y traer
de regreso al Area los resultados de la Reunién.

X M.C.D. ~ Miembro de Comité de Distrito elegido por los RSG’s, usualmente representa un subdistrito dentro de un distrito. En los
Distritos de habla Hispana el lider del Distrito es el M.C.D.

<> C.M.C.D. ~ Coordinador de Miembros de Comité de Distrito, un miembro de comité de distrito elegido por los RSG’s para representar a
todo el Distrito y para Coordinar las actividades dentro del distrito.

<> Distrito ~ Es una divisién geografica dentro de una Area, algunas veces dividido en sub-distritos, representados por Miembros de Comité.
<> EMC — Comité de Medios Electronicos.

X8 F.C. ~ Comité de Finanzas.



< Foro de M.S.C.A. ~ Se lleva a cabo en el verano de cada afio, su proposito en enfocarse en temas de Servicios Generales.

X Servicios Generales ~ Servicios de la Comunidad a gran escala, ejecutados por cualquiera en la estructura de servicios generales
(R.S.G,, M.C.D., Delegado, etc.).

" .S.G. ~ Oficina de Servicios Generales (en Nueva York), que provee servicios a los grupos de U.S. y Canada.

X 0.S.G. ~ Oficina de Servicios G I N York ici | de U.S. y Canada

< R.S.G. ~ Representante de Servicios Generales; un miembro de A.A. elegido por el grupo para expresar la opinion del grupo en
discusiones a nivel Area, y para votar para los oficiales de distrito, Area y el Delegado.

< GVR~ Representante del Grapevine; Es el contacto del grupo, distrito o Area con la Oficina del Grapevine.

< H. &.1. ~ Comité de Hospitales e Instituciones.

X I.C.Y.P.A.A. ~ Conferencia Internacional de Gente Joven en A.A.

<> M.S.C.A. ~ Area Medio Sur de California.

< I.P. ~ Informacién Publica; I.P. Comités a nivel Distrito, Area, Custodios y Conferencia ayudan a llevar el mensaje trabajando con los

medios de comunicacion.

X8 P.R.A.A.S.A. ~ Asamblea de Servicio de A.A. de la Region del Pacifico. La Asamblea de A.A. de la Region del Pacifico se lleva a cabo
cada afio en Marzo en una de las nueve Areas de la Region del Pacifico. Un fin de semana de Compartimiento de experiencia con nuestros
homélogos de todas las diferentes Areas de la Region del Pacifico, y miembros del personal de la O.S.G. Es una gran oportunidad para aprender
mas acerca de Servicios Generales.

X Taller de la Pre-Conferencia ~ Es un taller para toda el M.S.C.A. donde formamos grupos de discusion y hablamos de los topicos de la
agenda de la préxima Conferencia de Servicios Generales. Esto es de gran valor para nuestros Delegados en la preparacion de las Areas para
la proxima Conferencia.

< Regién ~ Es una agrupacion de varias Areas de la cuales sale un Custodio Regional para la Junta de Custodios. Hay seis Regiones en
U.S., y dos en Canada.

< RLV ~ Representante de La Vifia; es el contacto del Grupo, Distrito o Area con la Oficina de La Vifia.

X M.S.C.A. Servathon ~ Se lleva a cabo en el otofio de cada afio, su proposito es de enfocarse en una o mas de las doce tradiciones y en

todos los aspectos del trabajo de Servicio de A.A.

X Tercer Legado ~ Recuperacion y Unidad son los primeros dos legados de A.A. Nuestro Tercer Legado es el Servicio, la suma total de
todos los servicios de A.A., desde una llamada de paso doce hasta las actividades de servicio de A.A. de costa a costa y a nivel mundial.

X T.F. ~ Comité de Facilidades de Tratamiento. Anteriormente parte del Comité de Hospitales e Instituciones (H&I), que se dividié en dos
entidades: Instituciones Correccionales e Instituciones de Tratamiento.

X Custodio ~ Es un termino usual para un miembro de la Junta de Servicios Generales de A.A. Hay 14 Custodios Alcohdlicos (Clase B) y
7 Custodios no alcohdlicos (Clase A).

Doce Conceptos ~ Como los doce pasos son para la RECUPERACION personal y las doce tradiciones son para la preservacion de la UNIDAD
de Alcohdlicos Andnimos, pues entonces los doce Conceptos son para SERVICIO general. Son un conjunto de principios enfocados para proveer
servicio a A.A.y para el alcohdlico que aun esta sufriendo. Estos también protegen la estructura por medio de la cual se hace posible el servicio

Estructura de la Conferencia de Servicios Generales
(U.S. y Canada)

Grupos de A. A.
X

G.S.R.s de Grupos
X

Comites de Distrito

X
Asambleas de Area
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Vital para el desarrollo de A.A.

“Estos servicios, ya sean facilitados por miembros individuales, grupos, Areas, o A.A. en su totalidad, son sumamente vitales
para nuestra existencia y nuestro desarrollo. No podemos simplificar A.A. aboliendo tales servicios. Solo estariamos buscando
complicaciones y confusion.” Bill W. 1951

Del Manual de Servicios de A.A.
Pagina S1

La Conferencia una Descripcién de la Estructura

"La estructura de la Conferencia es el marco en el que estos" servicios generales "se llevan a cabo. Es un método por el cual
la conciencia de grupo colectiva de AA puede hablar con fuerza y poner en efecto sus deseos por servicios en todo el mundo.
Es la estructura la que toma el lugar del gobierno en AA, asegurandose de que la voz plena de AA sea escuchada y que
garantiza que todo el movimiento de los servicios seguiran funcionando en todas las condiciones.

... Hoy en dia, los servicios generales incluyen todo tipo de actividades dentro de la estructura de la Conferencia, realizada en los
distritos, los comités de &rea, delegados, custodios, la Oficina de Servicios Generales y el Grapevine. Por lo general, estos servicios
afectan A.A. como un todo. "

Una Organizacién al revés

"Alcohdlicos Andnimos ha sido llamada una organizacion al revés porque, como muestra la grafica de estructura, los grupos
estan arriba y los custodios estan en la parte inferior. Bill W. escribié en el Concepto I|: "Los Grupos de A.A. grupos tienen
actualmente la responsabilidad final y la total autoridad en nuestros Servicios mundiales ... 'Luego, en Concept II: Bill dej6 en
claro que" los grupos delegaron en la Conferencia la autoridad total para el mantenimiento activo de nuestros servicios
mundiales y en consecuencia convirtieron la Conferencia en la voz verdadera y en la conciencia efectiva de toda nuestra
Sociedad. "

El Manual de Servicios de A.A. Pagina S15

Estructura de Servicios Generales

EL GRUPO: El proceso de comunicacion se inicia con el grupo, lo que permite su conciencia de grupo - a favor o en contra del
cambio, la aprobacién o desaprobacién de una accién propuesta - se conocera a su representante de servicios generales electos
(GSR). El RSG (véase el capitulo dos) se asegura de que los deseos del grupo son escuchados y considerados plenamente a nivel
de distrito y de area, y que sean parte del pensamiento del delegado en la Conferencia. Después de cada conferencia anual, el
RSG es responsable de asegurarse de que los miembros del grupo se les informe acerca de lo que paso en la Conferencia y al
tanto de toda la gama de Acciones Recomendables (véase el Capitulo Siete).

DISTRITO: Los grupos se organizan por distritos, colecciones de grupos situados cerca uno del otro. Los RSG de estos grupos
selectos miembros del comité de distrito (MCD), que pasan a formar parte del comité de area (ver el capitulo tres para mas
informacion sobre el distrito). EL AREA: La Conferencia EE.UU. / Canada esta dividida en 93 areas, compuestas por un estado o
provincia, que forma parte de un estado o provincia, o en algunos casos partes de mas de un estado o provincia. En la asamblea de
area, un delegado es elegido para representar al area en la reunién anual de la Conferencia (véanse los capitulos cuatro y cinco
para mas informacién sobre el area y sus actividades).

LA CONFERENCIA Y EL DELEGADO: En la reunién anual de la Conferencia, los asuntos de importancia para la Comunidad en su
totalidad son considerados y discutidos primero por uno de los comités permanentes de la Conferencia, y luego llevados al Pleno
de la Conferencia en forma de recomendaciones por los comités. Todos los miembros de la Conferencia a continuacion, tienen la
oportunidad de hacer preguntas y discutir las recomendaciones antes de que sean sometidas a votacion. Las recomendaciones del
Comité que han sido aprobados se convierten en Acciones Recomendables (véanse los capitulos siete y ocho para obtener mas
informacidn acerca de la Conferencia). Después de la Conferencia, el delegado informa al area, a través de los MCD y RSG grupo
Al mismo tiempo, las Acciones Recomendables de la Conferencia que se hacia referencia a los custodios se envian a cualquier
comité de custodios apropiados”, la OSG, o el AA Grapevine para su implementacién. La membresia de la Conferencia se compone
de delegados de area, custodios, directores de los Servicios Mundiales y el AA Grapevine. miembros del personal de la Oficina de
Servicios Generales y el Grapevine. Tradicionalmente, los delegados de area representan al menos dos tercios del cuerpo de la
Conferencia.

LOS CUSTODIOS: La Junta de Servicios Generales (véase el Capitulo Nueve) se compone de 21 custodios. Se relune
trimestralmente, y sus acciones se informé a la Comunidad por medio de los informes trimestrales, asi como en el Informe Final de
la Conferencia. Dos corporaciones operativas de la mesa, AAWorld Services, Inc. y The AA Grapevine, Inc., el informe de la misma
manera (ver el capitulo diez). A.A.W.S. es la corporaciéon que emplea la OSG personal, dirige la OSG servicios, y es responsable de
edicién de libros y folletoS. La junta corporativa del Grapevine emplea editoriales y de negocios personales de la revista y publica la
revista mensual de AAy materiales relacionados.
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Tradicion Uno
“Nuestro bienestar comin debe tener la preferencia; la recuperacion personal depende de la unidad de A.A.”

Concepto Uno
La responsabilidad final y la autoridad fundamental de los servicios mundiales de A.A. deben siempre residir en la
conciencia colectiva de toda nuestra comunidad.

NOTAS

Esas primeras reuniones se produjo la introduccién de algunas costumbres hoy en dia tan tradicional que su presencia - por
no hablar de sus origenes - rara vez se cuestiona. Uno de ellos fue el humor - a veces negro, siempre profundamente
empdtica. Esta atmosfera de la risa era una herencia directa de la personalidad de Bill. Sus propias conversaciones fueron
fusilados siempre a través de humor, gran parte de ella autocritico

Ruth dijo: "El siempre podria provocar la risa de lo patético. No seria la risa del vientre profundo ".Otra fue la forma en que los
miembros se presentaron: "Mi nombre es Bill W. soy un alcohdlico.” Nunca uno a pasar por alto una idea imaginativa o
apropiada, "

Reimpreso del Transmitelo, pp. 219, con permiso de. Servicios Mundiales de A.A., Inc..
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Febrero 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1
2
Dist 23, 7:00pm
3 4 5 6 7 8
9
Dist. 2, 7:30pm | Dist. 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm JAeC

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 10, 8:00pm
Dist 21, 8:00pm

Dist 12, 7:30pm
Dist 15, 7:00pm

Dist 23, 7:00pm

Anfitrion Distfito 23

10 11 12 13 14 15
Dist. 3, 7:30pm 16
Dist 17, 6:30pm
Dist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm Dist. 1, 7:30pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm | Dist 11, 11:00am
Dist 19, 3:00pm
17 18 19 20 21 22
23
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm ) _
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 30, 2:30pm
24 25 26 27 28

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 21, 8:00pm

Dist 23, 7:00pm

12




Febrero 2014

Segunda Tradicién
Para el propdésito de nuestro grupo soélo existe una autoridad fundamental: un Dios amoroso tal como se exprese
en la conciencia de nuestros grupos. Nuestros lideres no son mas que servidores de confianza; no gobiernan.

Segundo Concepto
La Conferencia de Servicios Generales de A.A. se ha convertido, en casi todos los aspectos, en la voz activa y la
conciencia efectiva de toda nuestra Comunidad en sus asuntos mundiales.

NOTAS

Marzo 2014
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom

31 1
2

Dist 20, 7:30pm

Dist 25, 7.00pm

3 4 5 6 7 8
P.R.A.A.S.A.
San Diego, CA
9

: -0, [ .4, 7:00pm ,
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | pist 10, 8:00pm Dist 12, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm Dist 15, 7:00pm | PR.A.A.S.A.
San Diego, CA

P.R.A.A.S.A.
Dist 23, 7:00pm | San Diego, CA
10 11 12 13 14 15
Dist. 3, 7:30pm —
Dist 17, 6:30pm 16 ASQ Anfitrion
Dist. 7, 6:30pm Dist 18, 7:00pm . Dist 1
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm . Dist. 1, 7:30pm Dist. 9, 4:QOpm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | pjst. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm | Dist 11,11:00am
Dist 19, 3:00pm
17 18 19 20 21 22
23
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23, 7:00pm | pjst 30, 2:30pm
24 25 26 27 28 29




Marzo 2014

Tradicion Tres
El Unico requisito para A.A. miembro de AA es querer dejar de beber.

Concepto Tres

Para asegurar una direccion eficaz, debemos dotar a cada elemento de AA-de la Conferencia, la Junta de
Servicios Generales, y sus distintas corporaciones de servicio, personal directivo, comités y ejecutivos, con un

"Derecho de Decision tradicional”.

NOTAS

El Area 8 de San Diego se complace en ser anfitrion de la Region del Pacifico
Asamblea de Servicio de Alcohdlicos Anénimos (PRAASA) que se celebra 7 al 9
de marzo 2014 en San Diego, CA.

El propdsito de P.R.A.A.S.A. es el desarrollo de una mayor unidad entre los
miembros, grupos y areas de la region del Pacifico, para fomentar el intercambio de
ideas y experiencias, y para proporcionar una oportunidad a los miembros de discutir

los aspectos pertinentes de AA

Una Region en A.A. es una agrupacion de las areas vecinas de las que un
custodio regional viene a la Junta de Custodios. Las regiones no aparecen en "La
Estructura de la Conferencia de Servicios Generales" grafico en "El Manual de
Servicio de AA." Sirven como una agrupacion eficaz para la coordinacién de los
negocios de AAYy visitas.

La Asamblea y el comite de P.R.A.A.S.A. siempre debe fomentar la recuperacion,
unidad y servicio legados de AA.

Website: www.praasa.org/2014
Informacion del Hotel: PRAASA 2014 reservacion de habitaciones de hotel estan disponibles
en linea en este enlace. El método preferido es el enlace de reserva PRAASA 2014. También
puede reservar sus habitaciones en www.towncountry.com y mencione PRAASA 2014 a
precios de descuento

The Town and Country Hotel and Convention Center: 500 Hotel Circle North, San
Diego, CA 92108 800-77Atlas or 619-291-7171 x3810 (International)

Por email: chair@praasa.org Or hospitality@praasa.org

Programa Tipico de
PRAASA

©

pertura

©
radores

©

aneles

©
aneles de Discusion

©
esas Redondas

©

nforme de las Mesas

©

reguntas y Respuestas

©

ompartimiento General

©

lausura

15




Abril 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2 3 4 5
6
Dist. 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm
Dist 22, 7:00pm | Dist 10, 8:00pm | Dist 12, 7:30pm
Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist 15, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
7 8 9 10 11 12
Dist. 3, 7:30pm
Dist 17, 6:30pm 13
Dist. 2, 7:00pm | Dist 18, 7:00pm Taller e P
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm Dist. 1, 7:30pm g e][ §rre
i Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm et
Dist 25, 7.00pm P P P P Anfitrion Distrito 6
14 15 16 17 18 19
20
Dist. 7, 6:30pm . .
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 11 11:am
Dist 19, 3:00pm
21 22 23 24 25 26

16




Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm

Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm

27 General
Service Conf.

Dist 30, 2:30pm
Dist 23, 7:00pm

28 29 30

Dist 22, 7:00pm

Dist 20, 7:
ISt 20, 7:30pm | it 54 8:00pm

Dist 25, 7.00pm

Abril 2014

Tradicion Cuatro

Cada grupo debe ser autbnomo, excepto en asuntos que afecten a otros grupos o a AA como un todo.

Concepto Cuatro

En todos los niveles de responsabilidad, debemos mantener un "Derecho de Participacién”, tradicional ocupandonos de
que cada clasificacion de nuestros servidores mundiales les sea permitida una representacién con voto, en proporcién

razonable a la responsabilidad que cada uno tenga que desempefiar.

NOTAS

Taller de Pre-Conferencia

El propdsito del Taller de Pre Conferencia es proporcionar informacion al
Delegado de Area acerca de los topicos de la préxima Conferencia.
“Nuestras Guias de Estructura y Procedimiento del Area Medio Sur de
California” ofrecen esta guia. El Taller de Pre Conferencia lleva a cabo la
tarea. De este modo, ayuda al Delegado a identificar los puntos de vista
del Grupo sobre los temas de discusidon que seran revisados en la
Conferencia de Servicios Generales de este mes.

Actividad importante para el Taller de Pre Conferencia se lleva a cabo
antes del dia de la reunién. Los temas de la Conferencia de Servicios
Generales son revisados por los RSG’s de los Distritos y los grupos
son informados de los temas para que puedan desarrollar sus puntos de
vista y pasarlos a través de su RSG. Los temas se tratan a profundidad
en el Taller de Pre Conferencia y los resultados se proporcionan al
Delegado para llevarlos a la Conferencia de Servicios Generales anual.

Tipico Taller de la Pre-Conferencia

Registracion, Café

Apertura Oracion y Preambulo
Doce Tradiciones

Palabras de Apertura

Mensaje del Delegado

Taller de Mesa Redonda
Refrigerio

Informe del Custodio Regional
Informes de Mesas Redondas
Canasta de Preguntas
Palabras de Clausura

Conteo de Sobriedad

Oracion de Clausurar

(Favor de obtener el programa actual)

Conferencia de Servicios Generales y Referencia

17




The Presentation and/or
Discussion Topics

Living in the Heart of AA:

. Recovery, Unity, Service
— Our Responsibility
. Passing It On Through

Sponsorship

. Participating in Our

Welfare

° Inventory — A Guiding
Tool for Our Future

Lema de Taller parala
Conferencia 2014

Agenda Tipicade la
Conferencia Servicios
Generales

Bienvenida
Taller de Apertura

Acciones Recomendables de la
Conferencia

Presentaciones e Informes

Informes de la Junta de Servicios
Generales, Comités de Custodios
yla G.S.O.

Informes del AA Grapevine
Distribucién de Literatura

Informe de las Areas por los
Delgados

Consideraciones que no
resultaron
en Acciones Recomendables

Mayo 2014
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2 3
General General
Service Conf. Service Conf.
Ends
4
Dist 12, 7:30pm
Dist 15, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
5 6 7 8 9 10
Dist. 2, 7:00pm | Dist. 6, 7:00pm 11
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm | Dist. 1, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm

18




12 13 14 15 16 17
Dist. 3, 7:30pm 18
Dist 17’ 6:300m Asambled.de Area
. _ ISt L7, ©:50p ARitrion Dis;20
Dist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm Dist. 9 4:00bm
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm Dist 23, 7:00pm Distlll, il'OF())am
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm Dist 19, 3:00pm
19 20 21 22 23 24
_ Dist. 8, 7:00pm 25
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | pist 14, 7:00pm _
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | pjst 21, 8:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 30, 2:30pm
26 27 28 29 30 31
Dist 20 7:30pm | Dist 22, 7:00pm Dist 23, 7:00pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | pijst 21, 8:00pm P
Mayo 2014

Quinta Tradicion
Cada grupo tiene un solo objetivo primordial: llevar el mensaje al alcohdlico que aun esta sufriendo.

Concepto Cinco

En toda nuestra estructura un "Derecho de Apelacién" tradicional debe prevalecer, por lo que la opinion de la
minoria sera oida y los agravios personales seran considerados cuidadosamente.

NOTAS
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Junio 2014

Miercoles

Lunes Martes Jueves Viernes Sab/Dom

30
1

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7:00pm
2 3 4 5 6 7
Dist. 2, 7:00pm 8

o L PM | Dist 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7:00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 10,8:00pm
Dist 21,8:00pm

Dist 12, 7:30pm
Dist 15, 7:00pm

Dist 23, 7:00pm

Reunion de Corpité de
Servicio del Area
Organizado por el Distrito 10

9 >< 10 11 12 13 14
Pre-Celebration
Dist. 3, 7:30pm
Siet 7 6:30 Dist 17, 6:30pm 15
Ist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm ;
: . . ' Dist. 1, 7:30pm
Dist 20, 7:30pm | Djst 22, 7:00pm : ' ; Dist. 9, 4:00pm
; : , , i : Dist. 5, 7:00 Dist 23, 7:00 - 9, 4 00p
Dist 25, 7:00pm | pist 24, 8:00pm | Dist 21,8:00pm | Dis pm | BIs PM | bist 11, 11:00am
Dist 19, 3:00pm
16 17 18 19 20 21
22
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm i _
Dist 25, 7:00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14,7:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 30, 2:30pm
23 24 25 26 27 28
29

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7:00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 21,8:00pm

Dist 23, 7:00pm

21




Junio 2014

Sexta Tradicién

“Un grupo de A.A. nunca debe respaldar, financiar o prestar el nombre de A.A. a ninguna entidad allegada o
empresa ajena, para evitar que los problemas de dinero, propiedad y prestigio nos desvien de nuestro objetivo
primordial.”

Concepto Seis

La Conferencia reconoce también que la principal iniciativa y la responsabilidad active en la mayoria de estos
asuntos, debe ser ejercida en primer lugar por los miembros custodios de la Conferencia, cuando ellos actdan
como la junta de Servicios Generales de Alcohdlicos Anénimos.

NOTES

“ Quieres decir que vas a hacer la operacion que tienes que hacer?”
“He puesto tanto la operacién como a mi mismo en manos de Dios. Voy hacer aquello que se refiere a ponerme sobrio y

fl permanecer de esa manera’.
@ A las nueve de la mafiana, temblaba miserablemente cuando le ayudamos a vestirse”, dijo Bill. “Nos invadio el panico. ¢Podria

hacerla? El que estuviera demasiado tenso o demasiado tembloroso, era casi lo mismo; su mal guiado bisturi podria cortar la vida
del paciente”.

“En el camino hacia el City Hospital en el lado este de la poblacién, el Dr. Bob se agarraba una mano con otra de vez en cuando para ver si
es que los temblores se habian apaciguado. Justo antes de que se detuvieran, Bill, que también tenia su lado practico, de dio una botella de
cerveza.

Bill y Anne regresaron a la casa a esperar; después de muchas horas, Bob telefoneo para decirles que la operacién habia tenido éxito. Sin
embargo, no regreso despues de haber telefoneado. ¢Se habia ido a celebrar? Anne and Bill no tenian idea; solo podian esperar.

Finalmente, el Dr. Bob llego a casa; habia ocupado las horas que siguieron a la operacion para hacer reparaciones a los amigos y
conocidos de Akron. La botella de cerveza que Bill le dio esa mafiana fue el ultimo trago que llego a tomar.

Aunque se han presentado y se presentaran argumentos para otras ocasiones significativas en la historia de A.A., se estara en general de
acuerdo que Alcohdlicos Anénimos inicio ahi, en Akron, en esa fecha: 10 de Junio de 1935.

Reimpreso del Dr. Bob y los buenos veteranos pag. 74-75 con permiso de A.A. World Services, Inc

22



Julio 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2 3 4 5
6
Dist. 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm
Dist 22, 7:00pm | Dist 10, 8:00pm | Dist 12, 7:30pm Valor
Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist 15, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
7 8 9 10 11 12
Dist. 3, 7:30pm 13
Dist 17, 6:30pm
Dist. 2, 7:00pm | Dist 18, 7:00pm Forode M.S.C.A.
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm Dist. 1, 7:30pm Orga’gf;ﬂf’ozm los
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm 2289
14 15 16 17 18 19
20
Dist. 7, 6:30pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm Dist 11,11:00am
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 19, 3:00pm
21 22 23 24 25 26
27
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm . _
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Djst 21, 8:00pm Dist 23, 7:00pm Dist 30, 2:30pm
28 29 30 31

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

23




Julio 2014

Séptima Tradicion
“Cada grupo de A.A. debe mantenerse completamente asi mismo, negandose a recibir contribuciones de
afuera.”

Concepto Siete

La Carta Constitutiva y los Estatutos son instrumentos legales, y los Custodios estan, por consiguiente,
totalmente autorizados para administrar y dirigir todos los asuntos de servicio. La Carta de la Conferencia en si
misma no es un instrumento legal; se apoya en la fuerza de la tradicion y en las finanzas de A.A. para su eficacia.

NOTAS

Foro del M.S.C.A. 2014 Programa Tipico del Foro de

M.S.C.A.
El propdsito del Foro del M.S.C.A. es enfocarse en temas de Servicios

Generales. Esta tarea prescrita por las guias del M.S.C.A. permite a los | Apertura

planificadores del Foro seleccionar una amplia variedad de temas de | Palabras de Bienvenida
Servicios Generales para ser discutidos por los miembros. Los grupos de | Formar Grupos de Discusion
discusion revisan e informan sobre sus topicos asignados. Refrigerio

Contintan grupos de discusion

istritQs 22 & nfitriones delFora,el CA Domingo, Julio 13", Informes
SRR K K oo

(Favor obtener programa actual)

)
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Agosto 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2
3
Dist 23, 7:00pm
4 5 6 7 8 9
Birth of Dr. Bob
August 8, 1879
J 10
Area Service
Dist. 2, 7:00pm | Dist. 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm Committee Meeting

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 10, 8:00pm
Dist 21, 8:00pm

Dist 12, 7:30pm
Dist 15, 7:00pm

Dist 23, 7:00pm

Hosted by District 5

11 12 13 14 15 16

Dist. 3, 7:30pm 17

Dist 17, 6:30pm
Dist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm ; .
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 1, 7:30pm B:zi 91)’14'129;;“
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | pist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm | gic: 7g’ 3:00pm
18 19 20 21 22 23

24

Dist 20, 7:30pm | pjst 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm ]
Dist 25, 7.00pm | pist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 30, 2:30pm
25 26 27 28 29 30
Dist 20, 7:30pm | pjst 22, 7:00pm 31

Dist 25, 7:00pm

Dist 24, 8:00pm

Dist 21, 8:00pm

Dist 23, 7:00pm
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Agosto 2014

Octava Tradicion
“Alcohdlicos Andnimos nunca tendrd cardcter profesional, pero nuestros centros de Servicio pueden emplear
trabajadores especiales.”

Concepto Ocho

Los Custodios son los principales planificadores y administradores de los grandes asuntos de politica y finanzas
globales. Con respecto a nuestros Servicios constantemente activos e incorporados separadamente, los
Custodios, como sindicos fiscales, ejercen una funcién de supervisién administrativa, por medio de su facultad de
elegir a todos los directores de estas entidades.

NOTES

5

® “Robert Holbrook Smith - que con el tiempo llegara a ser conocido por los alcohdlicos
agradecidos como el Dr. Bob, cofundador de Alcohdlicos Anénimos - naci6 el 08 de agosto 1879, en el
dormitorio frente a una casa de madera grande, del siglo 19 en las calles del centro y de verano en St
Johnsbury , Vermont.

El era el hijo del Juez y la Sra. Smith Walter Perrin ...

Dr. Bob, que rara vez se discuten sus antecedentes familiares, describié a su padre como un tipico
Yankee de Vermont - reservado y taciturno en primera toma de contacto, con un vivo sentido si algo seco
de humor.

Muchos afios mas tarde, el hijo del Dr. Bob, Robert R. Smith (apodado Smitty), fue a describir a su
padre de la misma manera. "Tras el primer contacto, él era muy reservado y formal en sus relaciones,
pero cuando se convirtia en su amigo, mostraba una personalidad que era todo lo contrario - amable,

generoso y lleno de diversion," dijo Smitty”

Tomado de el Dr. Bob y los Buenos Veteranos, pp 9-10. Con el permiso de A.A. World Services, Inc.
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Septiembre 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2 3 4 5 6
Dist. 2, 7:00pm | Dist. 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm 7
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist 10, 8:00pm | Dist 12, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist 15, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
8 9 10 11 12 13
0]

Dist. 3, 7:30pm 14

Dist 17, 6:30pm
Dist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm Asamblea de Area
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist 10, 8:00pm | Dist. 1, 7:30pm Orgagi'sztfg:;"”e'
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
15 16 17 18 19 20

Dist 17, 6:30pm 2_1 _
Dist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm Dist 11, 1:.Lam
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 19, 3:00pm
22 23 24 25 26 27

28
Dist. 8, 7:00pm

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 14, 7:00pm
Dist 21, 8:00pm

Dist 23, 7:00pm

Dist 30, 2:30pm

29

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

30

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm
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Septiembre, 2014

Novena Tradicion
“A.A. como tal nunca debe ser organizada; pero podemos crear juntas o comites de servicio que sean
directamente responsables ante aquellos a quienes sirve.”

Concepto Nueve

Buenos directores de servicio en todos los niveles son indispensables para nuestro funcionamiento y seguridad
en el future. La direccion béasica en el servicio mundial que una vez ejercieron los fundadores de Alcohdlicos
Andnimos, tiene necesariamente que ser asumida por los Custodios..

NOTAS
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Octubre 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2 3 4
5
Dist. 4, 7:00pm
Dist 10, 8:00pm | pist 12, 7:30pm
Dist 21, 8:00pm | pjst 15, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
6 7 8 9 10 11
12
Dist. 2, 7:00pm | Dist. 6, 7:00pm ASC
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm Dist. 1, 7:30pm Organizada por el
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm Distrito 2
13 14 15 16 17 18
Dist. 3, 7:30pm 19
Dist 17, 6:30pm
Dist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm Dist 11' 11:am
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23, 700pm | Dist 19' 3:00pm
20 21 22 23 24 25
26
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm . _
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 30, 2:30pm
27 28 29 30 31

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 23, 7:00pm
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Octubre 2014

Décima Tradicién
“Alcohdlicos Anénimos no tiene opinidn acerca de asuntos ajenos a sus actividades; por consiguiente su nombre
nunca debe mezclarse en polémicas publicas.”

Concepto Diez
A cada responsabilidad de servicio, le debe corresponder una autoridad de servicio quivalente, y el alcance de tal

autoridad debe ser siempre bien definido.

Fecha Pendiente: El Dia de la Herencia se ha disefiado para que un grupo de
veteranos que comparten su experiencia de como era AA cuando llegaron y cémo
el Service les ayud6 a mantenerlos sobrios.

El comité de Archivos MSCA se formo en 1982 y el material recogido durante muchos afios fue trasladado al primer
Repositorio del Area en 1991, el segundo en enero del 2003, y la tercera en el 2009

DEPOSITARIO DE ARCHIVOS: Abre todos los sabados de 10 am a 1 pm y domingos y tardes con cita especial. Enviar un
correo electrénico al Comité para informacion adicional: archives@msca09aa.org

Depositario de Archivos MSCA - Riverside Air Park (cerca del aeropuerto)
7111 Suite B Arlington Avenue, Riverside, CA
Direcciones desde Orange Co. Tome el 91 Fwy hasta la calle Adams a la izquierda. Vaya a su vez en la Arlington
izquierda,Gire a la derecha en Riverside Air Park. Desde San Bernardino Tome el I-215-91 Fwy, salida a la derecha
en Arlington. Entonces a la derecha en Riverside Air Park. Llame para informacién sobre los eventos: (951) 785-084
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Noviembre 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1
2
3 4 5 6 7 8
9
Dist 2, 7:00pm Dist. 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm Servaton
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist 10, 8:00pm | Dist 12, 7:30pm ENEL DISTRITO 24
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist 15, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
10 11 12 13 14 15
. ) 16
D!SI' 3, 7.§Opm La muerte del Dr. Bob
Dist 17, 6:30pm |16 de Noviemb
Dist. 7, 6:30pm | pjst 18, 7:00pm €1 10 de Moviembre
Dist 20, 7:30pm | Djst 22, 7:00pm Dist. 1, 7:30pm Dist gl?g’gopm
Dist 25, 7.00pm i . Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm ok Iy O
p Dist 24, 8:00pm p p p Dist 11, 11:am
Dist 19, 3:00pm
17 18 19 20 21 22
23
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 8, 7:00pm . _
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist 23 ,7:00pm | Dist 30, 2:30pm
24 25 26 27 28 29
Nacimiento de Bill
W. 26 de noviembre
1895
30

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 21, 8:00pm

Dist 23 ,7:00pm
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Noviembre 2014

Tradicién Once

“Nuestra politica de relaciones publicas se basa mas bien en la atraccion que en la promocion; necesitamos
siempre mantener nuestro anonimato personal ante la prensa, la radio y el cine.”

Concepto Once

Los custodies deben siempre contar con los mejores comites permanentes y con directores de las corporaciones
de servicio, ejecutivos, personal de oficina y consejeros bien capacitados. La composicién, cualidades,
procedimientos de iniciacion y derechos y obligaciones seran siempre asuntos de verdadero interés..

NOTES
Programa Tipico del Servaton
Servaton 11/09/2014 Registracion
Aprender mas acerca de

El propésito de el Servatdn esta enfocado en una o mas de las doce OPa?jar el Mensa_JeI
tradiciones y todos los aspectos del Servicio de A.A. Esta carta amplia Mra or;s zspzma es
especificada en las Guias de Estructura y Procedimiento del Area Medio Refs;?s rie ondas
Sur de California les da a los participantes del Servaton una Unica Cle gerio
oportunidad para revisa y aprender acera del campo de servicio de A.A. ausura
con lo que ellos tal vez no estén familiarizados. (Favor de Obtener el programa actual)

%

En el pasado, los temas de las mesas redondas habian sido seleccionados

entre los temas de discusién de la Conferencia de Servicios Generales del

siguiente afio. Esto tiene el efecto de llevar al Area méas cerca a la proxima

Conferencia en abril. La informacion recopilada en el Servaton proporciona

una base para una mayor revision en profundidad de los temas en el "Taller
de Pre Conferencia" que se celebra en la primavera del proximo afio.

Mes de la Gratitud

) William Griffith Wilson Naci6 el 26 de Noviembre de 1895 en East Dorset, Vermont, en una habitacion
situada detras de un bar, que estaba en la casa Wilson, el hotel de la villa manejado por la viuda Wilson,
@We}é‘ abuela de Bill. Los padres de Bill habian ido a vivir ahi, después de su matrimonio en 1894.

Bill naci6 alrededor de las 3:00 horas de una madrugada invernal y su alumbramiento fué dificil; su madre, Emely,
dijo: “Cuando te trajeron conmigo, estabas frio, descolorido y casi muerto, y yo también estaba asi; t por la

asfixia y yo por las dolorosas laceraciones y la pérdida de sangre; pero te retuve contra mi, abrazado, asi, ambos
nos calentamos, nos confortamos, sobrevivimos

Reimpreso del Transmitelo, p. 13, con permiso de Servicios Mundiales de A.A., Inc..

Si hay una pregunta acerca de las prioridades del Dr. Bob, en el area de Akron no tengo ninguna duda
de lo que ocurriera primero. "A.A. Fue la cosa mas importante en su vida ", dijo John S." Un par de
nosotros fuimos a su oficina una tarde. Habia cuatro o cinco personas mas ahi por motivos profesionales.
Miré hacia arriba y nos vio y dijo: 'vamos pasen muchachos. Al infierno, yo puedo hablar con la gente con

el culo dolorido cualquier momento. Pero a menudo no tengo la oportunidad de hablar con AA en la
oficina

Reimpreso de el Dr. Bob y los Buenos Veteranos, p. 280, con permiso de Servicios Mundiales de A.A., Inc
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Deciembre 2014

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2 3 4 5 6
Dist. 2, 7:00pm D!St' 6, 7.90pm ) ]
Dist 20, 7:30pm | D!St 22, 7:00pm | pjst. 4, 7:00pm | Dist 12, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm | DIt 24, 8:00pm | pist 10, 8:00pm | Dist 15, 7:00pm | pjst 23, 7:00pm
8 9 10 11 12 13
Dist. 3, 7:30pm 14
Dist 17, 6:30pm Reunione de Comité de
Dist. 7, 6:30pm | Dist 18, 7:00pm erihio dehrea
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm Dist 1, 7:30pm Organizada por el
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm Distrito 9
15 16 17 18 19 20
Dist. 8, 7:00pm 2.1 )
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist 14, 7:00pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 11 11:00am
Dist 19, 3:00pm
22 23 24 25 26 27
28
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 30, 2:30pm
29 30 31

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 21, 8:00pm
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Deciembre 2014

Tradicion Doce
“El anonimato es la base spiritual de todas nuestras Tradiciones, recordandonos siempre anteponer los principios
a las personalidades.”

Concepto Doce

La Conferencia cumplira con el espiritu de las Tradiciones de A.A., teniendo especial cuidado de que la
Conferencia nunca se convierta en sede de peligrosa riqueza o poder; que fondos suficientes para su
funcionamiento, mas una reserva adecuada, sean su prudente principio financiero, que ninguno de los miembros
de la Conferencia sea nunca colocado en una posicion de autoridad desmedida sobre ninguno de los otros, que
se llegue a todas las decisiones importantes por discusion, votacion y, siempre que sea posible, por unanimidad
substancial; que ninguna actuacién de la Conferencia sea punitiva a personas, 0 a una incitacion a controversia
publica, que la Conferencia nunca deba realizar ninguna accién de gobierno autoritaria, y que como la Sociedad
de Alcohdlicos Andénimos, a la cual sirve, la Conferencia en si misma siempre permanezca democratica en
pensamiento y accion.

NOTES

...el (Bill) grito... “Si hay un Dios, que se manifieste!”

i

@ Lo que sucedi6 a continuacion fué electrizante: “De pronto, mi cuarto resplandecié con una indescriptible luz blanca. Se
apoderd de mi un éxtasis mas alla de toda descripcion. Toda la alegria que habia conocido era tenue en comparaciéon con
ésto. La luz, el éxtasis...durante un tiempo no estuve consciente de nada mas.
Luego, visto con los ojos de la mente, estaba ahi una montafia y yo estaba de pie en su cumbre, en donde soplaba un gran
viento, que no era de aire, sino de espiritu; con una fuerza grande y pura, soplaba a través de mi. Entonces llego el
pensamiento resplandeciente: ‘Eres un hombre libre’. No sé en absoluto cuanto tiempo permaneci en este estado; pero, por
Ultimo, la luz y el éxtasis descendieron gradualmente y de nuevo vi la pared de mi cuarto. Al estar mas calmado, me embargé
una gran paz, acompafiada de una sensacion dificil de describir. Llegué a estar gradualmente consciente de una presencia
que parecia un verdadero mar de espiritu vivo. Reposé en las playas de un mundo nuevo. ‘Esto’, pensé, ‘debe ser la gran
realidad, el Dios de los predicadores’.

Reimpreso del Transmitelo paginas 118 , 119 con permiso de Servicios Mundiales de A.A., Inc..

34



Enero 2015

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sab/Dom
1 2 3
4
Dist 12, 7:30pm Libertad
Dist 15, 7:00pm | Dist 23, 7:00pm
5 6 7 8 9 10
11
Asamblea de Area
Dist. 2, 7:00pm | Dist. 6, 7:00pm | Dist. 4, 7:00pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm | Dist 10, 8:00pm | Dist. 1, 7:30pm Dist 19, 3:00pm
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm | Dist. 5, 7:00pm Dist 23, 7:00pm
12 13 14 15 16 17
18
Dist. 3, 7:30pm
Dist 18, 7:00pm
Dist. 7, 6:30pm | Dist 17, 6:30pm Dist. 9, 4:00pm
Dist 20, 7:30pm | Dist 22, 7:00pm Dist 11, 11:am
Dist 25, 7.00pm | Dist 24, 8:00pm | Dist 21, 8:00pm Dist 23, 7:00pm | pjst 19, 3:00pm
19 20 21 22 23 24
25
Dist 20, 7:30pm . . Dist. 8, 7:00pm
. Dist 22, 7:00pm . . : . : .
Dist 25, 7.00pm Dist 24, 8:00pm Dist 14, 7:00pm Dist 23, 7:00pm | Dist 30, 2:30pm
26 27 28 29 30 31

Dist 20, 7:30pm
Dist 25, 7.00pm

Dist 22, 7:00pm
Dist 24, 8:00pm

Dist 21, 8:00pm

Dist 23, 7:00pm
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Enero 2015

Primera Tradicién
Nuestro bienestar comun debe tener la preferencia, la recuperacion personal depende de la unidad de

AA.

Concepto One
La responsabilidad final y la autoridad fundamental de los servicios mundiales de AA deben residir

siempre en la conciencia colectiva de toda nuestra Comunidad

NOTAS
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Calendario de Reuniones de Servicios Generales M.S.C.A. 2014

Fecha Dia Reunion Lugar
Enero 12 Domingo Asamblea de Area Anfitrion Distrito 18
Febrero 9 Domingo Reunion del C%\T:aé de Servicio de Anfitrion Distrito 23
Marzo 16 Domingo Reunion del C%\Tgf de Servicio de Anfitrion Distrito 1
Abril 13 Domingo Taller de Pre-Conferencia Anfitrion Distrito 6
Abril 27 Domingo Casa Abierta de Archivos La puerta se abre ala 1:pm
05/18/13 Domingo Asamblea despues de la Conferencia Anfitrion Distrito 20
Junio 8 Domingo Reunion del C%Tét: de Servicio de Anfitrion Distrito 10
Juliol3 Domingo Foro de MSCA Anfitriones Distritos 22y 9
Aosto 10 Domingo Reunion del C%\Tgf de Servicio de Anfitrion Distrito 5
Septiembre 14 Domingo Asamblea de Area Anfitrion Distrito 7
Octubre 12 Domingo Reunion del C%\T:: de Servicio de Anfitrion Distrito 2
Noviembre 9 Domingo Servaton Anfitrion Distrito 24
Noviembre Pendiente Dia de la Herencia Archivos MSCAQ9
Deciembre 14 Domingo Reunion del C%\T:aé de Servicio de Anfitrion Distrito 17
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2014 Calendario

Enero Febrero
Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom
1 2 3 4 5 1 2
6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9
13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16
20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23
27 28 29 30 31 24 25 26 27 28
Marzo Abril
Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom
1 2 1 2 3 4 5 6
3 4 5 6 7 8 9 7 8 9 10 11 12 13
10 11 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20
17 18 19 20 21 22 23 21 22 23 24 25 26 27
24 25 26 27 28 29 30 28 29 30
31
Mayo Junio
Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom
1 2 3 4 1
5 6 7 8 9 10 11 2 3 4 5 6 7 8
12 13 14 15 16 17 18 9 10 11 12 13 14 15
19 20 21 22 23 24 25 16 17 18 19 20 21 22
26 27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29
30
Julio Agosto
Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom
1 2 3 4 5 6 1 2 3
7 8 9 10 11 12 13 4 5 6 7 8 9 10
14 15 16 17 18 19 20 11 12 13 14 15 16 17
21 22 23 24 25 26 27 18 19 20 21 22 23 24
28 29 30 31 25 26 27 28 29 30 31
Septimebre Octubre
Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom
1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5
8 9 10 11 12 13 14 6 7 8 9 10 11 12
15 16 17 18 19 20 21 13 14 15 16 17 18 19
22 23 24 25 26 27 28 20 21 22 23 24 25 26
29 30 27 28 29 30 31
Noviembre Diciembre
Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom Lun Mart | Mierc | Juev | Viern | Saba | Dom
1 2 1 2 3 4 5 6 7
3 4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13 14
10 11 12 13 14 15 16 15 16 17 18 19 20 21
17 18 19 20 21 22 23 22 23 24 25 26 27 28
24 25 26 27 28 29 30 29 30 31
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Informacion de las Reuniones de los Distritos del M.S.C.A.

Dist. Dia & Hora Lugar Ciudad
El Club Gardena Manhattan Beach Redondo Bgach
Segundo Jueves Rolling Hills
1 ) 2215 Valley Dr. Hermosa Beach Palos Verdes Estates . .
7:30 pm Rolling Hills Estates
Hermosa Beach Lawndale Rancho Palos Verdes T
orrance
Artesia .
. Hawaiian Gardens
. La Iglesia Bellflower Norwalk
2 P.rlmer Lunes 4405 South Street Cerritos Lakewood (South of Rosecrans)
7:00 pm (North of Carson)
Lakewood 90712 Compton Paramount
Long Beach
(South of Rosecrans)
Segundo Martes Iglesia Metodista Carson Harbor City San Pedro
3 ) 25904 Cayuga . . L
7:30pm Lomita Dominguez Lomita Wilmington
. . Long Beach
P.rlmer Miercoles Edificio de la Iglesia Avalon (Sur de la Carson) Long Beach
7:00 pm Belmont Shore . Rose Park
4 ) 1900 E. Carson St. Los Alamitos
(6:30 pm Lona Beach Lakewood (S. of Los Altos Rossmoor
G.S.R. Orientation) 9 Carson) Rose Park
Naples
Segundo Jueves Edificio de la Iglesia Cowan Hts Lemon Hts Tustin
5 7:00 pm (6:30 pm | 19211 Dodge Ave. Orange Orange Park Villa Park
G.S.R. Orientation) | Santa Ana Santa Ana Acres
Primer Martes Edificio de la Iglesia Balboa .
6 | 7:00 pm (6:30 pm | 6662 Heil Ave. Corona Del Mar Hﬁgfl'v”%g”Bzggﬁh Sﬁﬁ:‘gfggggh
G.S.R. Orientation) | Huntington Beach Fountain Valley P
Segundo Lunes Garden Grove Club Garden Grove
7 6:30 pm (6:00 pm | 9845 Belfast Dr. Midway Cit Stanton Westminster
G.S.R. Orientation) | Garden Grove y Iy
: . Redlands
Lions Comm. Center Ck?ea;lrlm\(i:ﬁe M(l\)/lrléﬁ(l_(\)/g]l?e Riverside
Tercer Miercoles 22130 Barton Road Y y y Rubidoux
8 ) Corona Norco
7:00 pm Grand Terrace, Ca . Sunnymead
92313 El Cerrito Oak Glen Woodcrest
Mentone Pedley X
Yucaipa
Bermuda Dunes Indian Wells Palm Sorinas
Blythe Indio Rancr?o l\/glJira e
Tercer Domindo Fellowship Hall Cathedral City Indio Hills Rinlev-Sk Vaﬁe
9 ) 9 45-940 Portola Ave. Coachella La Quinta piey-SKy y
4:00 pm Thermal
Palm Desert Desert Center Mecca
. . Thousand Palms-
Desert Hot Springs North Palm Springs Whitewater
Eagle Mountain Palm Desert
Primer Miercoles . i
8:00 pm Lalglesia Anaheim Buena Park Fullerton
10 ) 109 E. Wilshire Ave. (Sur del 91, al
(7:30 pm Fullerton Cypress La Palma

G.S.R. Orientation)

Oeste del 55)
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3|g Bear City Crestpark Lake Arrowhead
: Arid Club Big Bear Lake Devore Loma Linda
Tercer Domingo . Bloomington Fawnskin ;
11 ) 4113 N Sierra Way Rialto
11-am San Bernardino,Ca Blue Jay Fontana Running Springs
' Colton Grand Terrace 9 =prng
: . San Bernardino
Crestline Highland
Informacion de las reuniones de los Distritos del M.S.C.A.
Dist. Dia y Hora Lugar Ciudad
: - Laguna Hills
Primer Jueves CaA!tSrgn\(;lBetjec;ch Laguna Niguel Rancho Santa Margarita
7:30 pm (Traditions Edificio de la Iglesia Cp<|)to de Cara Laguna Woods San Clemente
12 U P 30121 Niguel Rd. : Lake Forest San Juan Capistrano
and Concepts d Dana Point e o .
. Laguna Niguel Mission Viejo Silverado Canyon
Workshop 6:30pm Ladera Ranch Modi
odjeska Trabuco Canyon
Laguna Beach
Canyon
Hospital Aquanga Cabazon [dyllwild
14 Tercer Miercoles (Behavioral Health Unit) Anza Hemet Romoland
7:00 pm 308 E. Acacia. Banning Homeland San Jacinto
Hemet Beaumont Juniper Flats Winchester
Hospital : . .
Primer Jueves (8th floor — Room B) Anaheim Anaheim Hills Placentia
15 . - (North & East of Brea .
7:00 pm 441 N. Lakeview Ave. Yorba Linda
. 55 & 91 Freeways) La Habra
Anaheim
Boston Billie’s ; i
17 Segundo Martes Restaurant,26850 Cherry E ;kr:ay%rlls:_naoli Lakelgr;cri ri\S/IIIage .%:T?eg}?g
6:30 pm Hills Blvd, Sun City, dinner ) . .
before mtg 6:15 pm Murrieta Menifee Wildomar
Segundo Jueves ggg%?dge'\nﬂg:es del Mes
18 7:00 pm (6:30pm Costa Mesa Irvine
GSR Orientation ) 695 W. 19th St.
Costa Mesa, CA 92627
Adelanto Hesperia Oro Grande
Tercer Dominao Victor Valley Alano Club Apple Valley Hinkley Phelan
19 300 pm 9 11085 Central Ave Barstow Lucerne Trona
s Apple Valley Dagget Lenwood Victorville
Helendale Newberry Springs Yermo
t Spanish-Speaking Groups in Districts 6, 12, 18
S
20 | Jodoslos Lunes 205\, 1 Street Midway City Tustin
-0 pm - 9.50 pm ustin Lemon Heights East Tustin
Santa Ana Redhill
Primer, Segundoy | 16407-1/2
21 Cuarto Miercoles New Hampshire Ave. Grupos en espafiol en los Distritos 1, 2,3, 4
8:00 pm Gardena
Todos los Martes Martes 7 - 9pm
22 7:00 pm 44091 Jackson # 9 Grupos de habla hispana en los Distritos 9, 30
op Indio CA 92201
Todos los Viernes 1(.)838.H0Ie Ave . I
23 7:00 bm Riverside CA 92505 Grupos de habla hispana en los Distritos 14, 17
wop (909) 687-7090
] o Grupos de habla hispana en los Distritos 7, 10, 15
Todos los Martes gnfouﬁ”gtl ?u(l:lcil:ng Bivd Cowan Heights  Stanton
24 Suite 2 ale L.ollege BIVd. Garden Grove Villa Park
uite 207
8:00 pm Anaheim Orange El Modena

Orange Park Acres
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Todos los Lunes

Every Monday @ 7pm
222 E. Highland Ave. Suite

Spanish-Speaking Groups in Districts 8,11,19

2:30 pm

Palms Hwy.
Joshua Tree

Landers

Twentynine Palms

25 7:00 pm 7
San Bernardino, CA 92404
Hospice Building Joshua Tree
30 Cuarto Domingo 61675 Twentynine Johnson Valley Morongo Valley Wonder Valley

Yucca Valley

Comités Coordinados & Comités de Hospitales e Instituciones

"Estos Comités Coordinados, que son parte de la estructura del Area pero completamente auténomos Incluyendo:

Intergrupos, Comités de Servicios Centrales y Comités de Y.P.A.A.."

Guias de Procedimiento y Estructura del Area Medio Sur de California Articulo I.E.2

Informacién hasta el 10/10/2013 Las actualizaciones de esta lista deben enviarse a: literaturechair@msca09aa.org

Comites Coordinados

- Reuniones
Intergrupos & Oficinas Centrales Dia Hora Cugar
Oficina Central de todo el Sur de la Bahia . : 1411 Marcelina Ave.
(310) 618-1180 4to Martes 7:30 pm Central Office Torrance 90501
Oficina Central del Area Harbor . . 1900 E. Carson St.
(562) 989-7697 2do. Miercoles 7:30 pm Church Long Beach
Oficina Central I. G. del Desierto ler Jueves 7:00 pm Interaroun Office 35325 Date Palm #134
(760) 324-4880 0P group Cathedral City
Oficina Central Inland . ) . 670 Carreon
(909) 825-4700 ler Miercoles 7:00 pm Community Ctr Colton
Oficina Central de Morongo Basin ler Domingo 7:00 pm Central Office 61857 Hwy. 62 %2
Joshua Tree
Oficina Central del Norte de Orange . . 109 East Wilshire Ave
(714) 773-4357 2do. Miercoles 7:30 pm Church Fullerton
Oficina Central del Condado de Orange . . 695 W 19" St.
(714) 556-4555 2do. Miercoles 8:00 pm Costa Mesa SC Costa Mesa
Oficina Intrgrupal del Valle de Temecula ) 24650 Adams
(951) 695-1535 3er Martes 6:45 pm Church Murrieta
- ) 18888 Outer Hwy 18. Ste.
Oficina Central de Victor Valley 3er Sabado 09:30am Central Office 107, Del Oro Plaza
(760) 242-9292
Apple Valley
Oficina Central Hispana . - 45-130 Smurr St., Suite #7
valle de Coachella (760) 342-2142 Todos los Jueves | 7:00 pm Oficina Central Indio
- . . . - 10838 Hole Ave.
Oficina Central Hispana de Riverside lery 3er Sabado Oficina Central Riverside, Ca 925050
Oficina Intergrupal de Habla Hispana Sur | Todos los . - 1754 S. Main St.
de Orange (714) 541-7225 Viernes 8:00pm | Oficina Intergrupal - o, "Ana CA 92706
- . 330 N. State College Blvd..
Oficina Intergrupal de Habla Hispana del | Todos los ) - >
Norte de Orange Viernes 8:00 pm Oficina Intergrupal ~ #207 Anaheim, CA
92805
Oficina Intergrupal Hispana del Sur de la . - 16319 S. New Hampshire
Bahia (310) 516-8626 lery3er Sabado | 4:00 pm | Oficina Intergrupal e “ardena CA 90247

Comites de Hospitales & Instituciones

. Reuniones
Comites de H&I .
Dia \ Hora Lugar

Asociacién Intergrupal de H. & I. del Cada mes en Contacto Coordinador y Coordinadores de Instituciones son

Sur de California diferentes lugares Enlace los enlaces de esta reunién

H & I de Todo el Sur de la d . 702 11" Place

Bahia 3" Martes 7:00 pm Club Hermosa Beach

H & | del Valle de Coachella Ultimo Miercoles 7:30 pm Medlcal_ Center, Sl Bolq Hope Dr.

Cafeteria Rancho Mirage

H & | del Area Harbor 3" Miercoles 8:00 pm Hall 5938 Parkcrest St.
Long Beach

H & | del Alto Desierto 3" Lunes 6:30 pm Club 11085 Central Rd.
Apple Valley
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: rd : State Hospital 3102 W. Highland Ave.
H & I de Inland Empire 3" Domingo Noon Vol. Svcs. Bldg San Bernardino
nd . 4:00 pm C* 9845 Belfast Dr.
H & | del Condado de Orange 2" Domingo 6:00 pm P* Club Garden Grove
Comite de Instituciones del Sur de la . . - 16319 S. New Hampshire Ave.
Bahia Cada Viernes 7:00pm Oficina Intergrupal Gardena Ca. 9024

*C= Correcciones/ P =Paneles

Comites de gente Joven en A A.

Comite

Reuniones

Dia

Hora

Lugar

SOCALYPAA
http://www.socalypaa.org

Cada Domingo

3:00pm — 5:00pm

San Pedro Alano Club
2001 S. Pacific Ave.
San Pedro, CA 90731

AOCYPAA
http://www.aocypaa.org

1%y 3" Domingo

2:00pm

St George’s Church
23802 Avenida De La Carlota
Laguna Hills, CA 92653

Notas
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Notas de Servicio

(Fin)
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